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A nyilttér sora egy korona.

Bírósági vá rószobá t!
Alsólendva. november 21*

Egyik megyei városka lapja élénken 
sürgeti a járásbíróság épületében berende­
zendő várószobát Azt mondja, a várószoba 
a bírósági épületekben ép olyan szükséges, 
mint egy család asztalán a kenyér. Igaza 
van. Mégis száz közül nyolcvan esetben 
a felek kénytelenek nélkülözni a várószo­
bát s csak egy ötödrésznek ju t az a k i­
váltságos szerencse, hogy télen, hidegben, 
nem a bírósági folyosó hideg kövezeten, 
hanem jó meleg helyen várják sorsuknak 
e kiölését.

Voltam már a járásbíróságra is, meg 
a szolgabiróságra is beidézve. Láttam, hogy 
itt is, ott is hogyan nélkülözik a várószo­
bát. Jó magam is közel 2 óra hosszat to- 
pircoltam a hideg kőkockákon s habár pont 
9 órára idéztek be, 11 óra körül került 
reám a sor s addig én a hideg, barátság­
talan folyosón és a még hidegebb utcán 
voltam kénytelen álldogálni — télen. Mert 
az uj rendelkezés szerint, ha húsz tárgya­
lás van naponkint, mind a húsz tárgyalás 
érdekeltjeit pont 9 órára idézi be a törvé­
nyes bölcsesség. Vannak aztán, akik előbb, 
vannak akik csak később, délfelé, sőt dél­
után kerülnek sorra. Ezek félholtra fárad­
nak az álldogalásban, beteggé fáznak a hi­
degben, de az igazságszolgáltatás csak 
akkor törődik velük, ha már a szine elé 
bocsájtották őket. Az igazságszolgáltatás­
nak ugyanis van elegendő pénze arra, hogy 
a hivatalos szobákat melegen tartsa, de 
h".ey naponkint 10 15 kényesebb termé­
szetű embert a kész betegségtől megment­
sen, arra nincsen.

A járásbíróság épületében láttam egy 
iiyen várószoba-félét, amelyet azonban ép­
pen azok nem használnak, akiknek csinál­
ták. A töldszinten van az a szoba. Nem 
fogadható el várószobának, mert olyan 
messze van a tárgyalószobáktól, hogy az, 
aki a szobában tartózkodik, nem hallhatja, 
amint a nevét kiáltják. Ezen a bajon csak 
úgy lehetne segíteni, ha egy hivatalszolga 
a várószobában külön is felolvasná a sorra 
kerülő felek nevét, amint ez másutt törté­
nik, azokban a városokban, ahol a bírósági 
helyiségek építésekor a felek kényelmére is 
tekintettel voltak.

bn csak azt csodálom, hogy az alsó- 
icudvai járásbirósági palota építésekor ki-

hagvták a számításból ezeket a szobákat s 
azóta sem igen törődtek a fagyoskodó fe­
lekkel. Pedig hát ha egyszer is eszükbe 
jutna az illetékeseknek végighallgatni a f.*.- 
gyoskodók véleményét, sok cifra dolgokat 
hallanának ott. Hallanák többek között azt 
is. hogy nagy igazságtalanság a folyosón 
való ácsorgással megkinozni a feleket, kik­
nek szemében az egészség lehet éppen 
olyan drága kincs, mind azok szemében, 
akik a hivatalos szobák ajtóin belül töltik 
idejüket

Jól mondja az a megyei újság: a bí­
rósági várószobákra olyan szükségünk van, 
m int egy falat kenyérre. Tudják ezt a bírák 
is, de tán nem rajtuk múlik, hogy nincsen 
úgy, ahogy a felek szeretnék s ahogy kí­
vánatos volna a humanitás szempontjából. 
Az építésnél kellett volna erre gondolni, 
nem szabadott volna szűkkeblűnek lenni, 
mert a bíróság nem az a hely, ahova lia- 
lina-csizmában, bundában, lábzsákkal és az 
eszkimók országára emlékeztető ruházatban 
szoktak menni az emberek. Pedig okos do­
log volna ezt cselekedni, ha nem akarunk 
esetleg egy meghűlést szerezni a bírósági 
folyosókon az igazságszolgáltatás érde­
kében !

Tragédiák az életből.
Egy történetet olvastam. Valahol egy 

dúsgazdag földbirtokosnak volt egy gyö­
nyörű szép lánya. Fiatal volt a lány és haj­
ló .t a romantika után. Arra vetődött egy 
katonatiszt, meglátta a lányt, megszere: e. 
És megszöktette. A leány vele ment, ve e 
ment volna a pokolba is. Nem a pokolba 
mentek, hanem a fővárosba. Itt egy ideig 
boldogan éltek, nem törődtek azzal, hogy 
az apa kitagadta a leányt. A  nagy boldog­
ság végre megártott a férfinek, Ameri­
kában kereste az orv. sságot, elszökött a 
nő me'iöl. A  szegény asszony először a 
halált kereste, de mikor ebben, megakadt 
Igozták, karjára vette néhány hetes gyerme­
két, nekivágott a rettenetes útnak — mun­
kát keresni, hogy el ne pusztuljon. Nem 
kapott munkát, mert nem ismerte ^  m un­
kái. Irtózatos napok következtek. Étien, d i­
deregve bolyongott a hideg utcasorokban 
s fázott- a lelke, ha az éjszakára gondolt. 
Egyszer egy fényes, ragyogó kirakat előtt 
haladt el. A drágakövek fénye csalta, csa­
logatta, — betért az üzletbe. Üresen ment

be. egy drága ékszerrel jö tt ki. Lopott. E l­
fogták. börtönbe vetették.

A minap történt ez.
A férfi ezalatt a világát éli. Nem éri 

el a felzúdulás hangja, de egész bátran 
maradhatott volna akár a fővárosban is : a 
magyar büntetőtörvénynek nincsen olyan 
szakasza, amely elégtételt szerzett volna a 
gazságáért. Mert akárhogyan is vélekednek 
felőlem, én nem azt a szerencsétlen nőt, 
hanem azt a lator férfit tartom bűnösnek. 
A nőt szánom, a férfit azonban, úgy ér­
zem, megtudnám fojtani. És leltet, hogy 
igazam van. Ha rajtam múlt volna, én fe l­
mentettem volna azt a nőt. Visszaadtam 
volna a tisztességes életnek, hadd keresse 
azt a férfit, akit szeretett, aki becsapta, a 
bűnbe kerget.e. De a büntetőtörvény más­
kép vélekedik, nem ismer pardont. E litél­
ték, lecsukták és neki tán sohasem lesz 
annyi ereje, hogy a tisztességes emberekig 
felküzdje magát. Ott marad lent, mélyen a 
posvány fenekén, ahova egy bűnös ember 
taszította, és az élettől megcsömörlött lelke 
ott fog vergődni, mig az ár át nem csap 
fehér teste fö lö tt. . .

A társadalom egy újabb áldozatáról 
Írnak a lapok mostanában. A sümegi sc- 
gédjegvző sikkasztott, mert nem tudott más­
kép megélni a fizetéséből. Jó ruhában kel- 
le it járnia, urat kellett játszania s azonfe­
lül családos ember is volt. Valószínűleg 
nagy lelki megerőltetésébe került letérni a 
tisztesség útjáról és talán már a legvégső 
szükség kényszeriteíte a bűn utj.tr í.

Az eltévedt embert mi is ismerjük, az­
előtt Alsólendván működött ti városházán. 
Tisztességes ió fiúnak tartottuk. Most szán­
juk öt. 8 /  injuk öt és lelkünk egész felhá­
borodásával elítéljük a társadalmat, amely 
olyan kim életlen m i >n, olyan érzéketlen 
hidegvérrel szedi áldozatait. A sümegi al­
jegyzőnek talmi s iliasem ju to tt volna eszébe 
a bűn ösy ,yére térni, ha korunk beteges 
hóbortja, az urhatnámság nem kényszeríti 
arra. Ha megtalálta v )lna azt a módot, a 
mit kvalifikációja után joggal elvárhatott 
volna s amit a csekély fizetésű hivatalno­
koktól is megkíván a mai társadalom. Mert 
a társadalom nem törődik azzal, ki miből 
él, a társadalom csak eggyel törődik, 
azzal, hogy aki a felszínen akarja magát 
tartani, az legyen ur, akárhonnan szerzi is

ü d u i t Í z  1 4 0  ioiriaitésr. egy modern, iegujabb divatu, t e l j e s e n  m att 
h á ló szo b á t, mely áll: 2 drb. két méter magas 

íiokos szekrény, 2 ágy, 2 éjjeli szekrény márvány lappal, 1 mosdó márvány lappal és tükörrel. Azonkívül nagy raktárt tartunk a 
^'ízlésesebben kiá llított liá ió - ,  e b é d lő  és szalongarnituráktól kezdve a legegyszerűbbig. Ugyancsak elválla ljuk m a d ra c o k , 

o tto m á n o k  és különféle szőnyegdivánok készítését es javítását a legizlésesebb és legtartósabb kivitelben.
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a pénzt. A hivatalnokoktól, legyen bár 
nekik akármilyen csekély a jövedelmük, 
megkívánják, hogy „rangjukhoz illően" élje­
nek. Hányán vannak közöttük, ;.kik oda­
haza koplalnak, nélkülöznek, csakhogy he­
lyet foglalhassanak a társadalomban!

Bűnös a sümegi jegyző is, de bűnös 
vele együtt az egész társadalom. Es amíg 
a mai társadalomban a külső cifraságok 
dominálnak, addig mindig akadnak Szűcs 
Lajosok, akik a bűnben keresik meg azt, 
amit a tisztességes életben nem találtak 
meg: nyomorult sorsuk változását Esamig 
az embereket a kényszerítő hatások téritik 
le az egyenes ú tró l; addig nincs joga a 
társadalomnak pálcát törni felettük . . .  Azt 
hisszük.

Tolifuttában.
A csuka.

Kedves csuka-barátom, azért el ne szegyeid, 
de el se bízd magadat, mert nem csak rólad less/ 
szó, hanem előhozok én itt minden tücsköt, bo­
garat és valósziníi, hogy ez a dolog a te nem­
zetségedet legkevésbhé sem érdekli.

Mit tagadjam, akik ismernek, úgyis tudjak, 
hogy én szenvedélyes horgász vagyok Hogy ezt 
gyakorolhassam, minden évben kénytelen vagyok 
az adóhivatalnál 4 koronát leszurkolni a halász- 
jegyért. Ez a halászjegy igen helyes, okos dolog. 
Először is az államnak jócska hasznot hajt, má­
sodszor aki nem vált magának, annak a frakkját 
hamarosan elcsípik és az állam javára megbír­
ságolják, harmadszor a halaknak a védelmére is 
akar szolgálni.

Minden vidék vizének meg van a maga sa­
játos halfajtája és az ugyanazon halfajtákat 
majdnem minden vidéken máskép nevezik. Ná­
lunk a következő halak vannak: a csuka, kárász, 
harcsa, ponty, compó menyhal, pozsár, kelen, 
márna, sügér, póc, az apró-pikkelyü fehéres uszo­
nyt! keszeg és az öreg-pikkelyü fehér keszeg és 
az úgynevezett vörös uszonyu (szárnyú) keszeg ;

a harcsa csak elvette fordul elő Vidékünkön 
egyedüli állandó tanyája a harcsának a M ti 

Most már nézzük át a halászjegyet és al­
kossunk magunknak véleményt arról, hogy meny­
nyiben védi az a halakat. Minden halfajtának meg 
van a bizonyos időben és ideig tartó ivási ideje 
és azon időben tilos azon halak kifogása. A mi 
halászjegyünkön fel van tüntetve a pisztráng, 
amely csakis hegyi tavakban, de leginkább ro­
hanó hegyi patakokban otthonos és amely a mi 
köznépünk előtt még névre nézve is teljesen 
ismeretlen. Továbbá a kecsege, amelynek rendes 
tanyaja a Fekete-tenger es jobbára es ik ivás ide-
jen kerül a Dunába és hazánk egyes nagyobb
vizeibe. Azután a tok, viza. fogas,, süllő sth. csak
még a cápa és a bálna hiányzik . . .  A keszeget,
pontyot és a harcsát kivéve egyétien halnak a
tilalmi ideje sincs rajta feltüntetve, 
amelyek nálunk otthonosak.

már azok közül,

Őszintén megválva, vadász- jegyet még so-
hasem láttam, lehet, Hogy azon meg az afrikai, 
ázsiai, meg tudja a manó, hogy melyik világ­
részek állatainak a tilalmi ideje van feltüntetve . . .

Most in ár az ellenőrző közegek hogyan 
tudják ellenőrizni a halászokat?!

Nagyon okos dolog lenne, ha már a halász- 
jegyen változtatni nem leltet, hogy az illetékes 
hatodig megszorítaná a halászokat, már a vonó- 
hálóval halászokat arra nézve, hogy egyszerre 
hányán és milyen időközökben halásszanak, mert 
a mi vizeink halászai nyári időben nap-nap után 
tizen, sőt többen is halásznak vonó-hálóval egy­
szerre és nem kímélik még a kisujjamnyi nagy­
ságukat sem. így nem is olyan sokára arra éb­
redünk, hogy a vizeinkben csak a kígyók, meg 
.< kuruttyoió békák uralkodnak.

Ritka ember az, aki ne szeretné a halászlét, 
a halpaprikást, kirántott halat; azt hiszem, sze­
reti azt még a főszolgabíró ur is, meg azok az 
urak is mind, akiknek ehhez közük van, azért 
jó less/, ha idejekorán tesznek olyan intézke­
déseket. hogy ezt, már a halak teljes kiveszését 
megakadályozzák, mert szentem uccse ellenkező 
esetben békacombnál egyebet aligha falatozhat­
nak a mi vizeinkből, nem is olyan sok idő múlva.

R. I.

Hangulatok.
X II. Az ember.

(Történelmi arcképcsarnok.)

G-ik folytatás.

1**03 november 13-án Nyíregyházán járták 
Pékár es Sauer. Pékár a mi büszkeségünk. Saiur 
az egész világé. Sauer a világ legnagyobb zongora- 
játékosa és a legcsunyább emberé, még nálam 
is csúnyább. Ugv játszik a zongorán, hogy csakis 
fantáziával tudtam követni. Az elképzelhétlenmk 
tartott kézügyességével, briliáns teknikájával, 
tiszta, világos felfogásával megmutatta a legha­
talmasabb virtuózt. Pékár is az estére jelezte jöt­
tét. Chopinről és Beethovenről olvasott fel sok 
bájos apróságot, behatolt az emberi hálószobába; 
n s / . i v h i -  és festegette ennek a két embernek a 
gyöngeségét: a s / i > r o lm o t .

Akkor versenyre keltem Pékárral. Az napra 
megírtam < li» /> in  > / r r r l m n  «■> / ö -o í / io v o / í 
/ ■'Imri. Beállítom ide is. Ahogy megírtam akkor. 
Betűről betűre.

Nyugtalan lelke pihenni nem tudott. Elké­
nyeztettek már kilenc éves korában, mikor legelő­
ször lépett fel. Később, mikor a szép asszonyok 
szemében a tüzet is ismerni tudta, egész lelke 
erejével Párisba- vágyott. Oda vitte vére. Az apja 
igazi francia nemes volt. A lengyel vér benne csak 
a szabadságért küzdő lengyeleket szerette. Sze­
rette. becsülte és szánta ezt a hazátlan lengyel 
nemzetet. Hazaszeretet nélkül talán nem is lehe­
tett volna olyan nagy. Tanítói, kik az első pilla­
nattól a lángészt látták benne, minden tehetsé­
gükkel tanították a kis Chopint, de kimerültén 
Parist ajánlották neki. Párisba azért csak hívásra 
ment. A lengyelek még csak hűtlenséggel sem 
vádolhatják földjük szülöttét. Tán még amúgy is 
épp ugv tisztelnénk benne a szellemóriást.

Izzó lelke ott égett el Parisban. Nem sokáig 
tartott, de a lángész alkotó erejének mindig pro- 
ductiv megnyilvánulásai, mind igaz gyöngye a 
zeneköltészetnek. A nagy lélek magának compo- 
nált s magát ölte. Minden darabjának volt ideálja 
s minden ideáljának eszményképe ott van darab­
jaiban. A tnarquisnő a két csalódás után jött. 
Talán, ha nem találkozik vele, nem hal meg olyan 
fiatalon. Tüdövészt, művészetet ápolni: nagy dis- 
harmonia, gyenge teremtése Istennek nem bír­
hatja. Mennyi pásztorórát töltöttek együtt. Szeren­
csés művészet! Mennyi eszmét sugaltak ezek a 
nagy Chopinnek. Már akkor nagy volt. A sok kö­
zül a „Phantasie impromtu“-je hány csókot jut-

Emlékezés.
Virágos tavasznak 
Kelő napsugára. 
Rásütött egy asszony 
Halavány arcára.

Ablakán kis madár 
Zengett bús éneket; 
Sóhajtott az asszony; 
.F iam . Isten veled!*

Azután elaludt. 
Fiszunnyadt csendesen, 
Többe (elkölteni 
Nem tudta senkisem.

M ajd sokan kísérték 
Könnyezve, résztvevőn; 
Egy sirhanttal több lett 
Egy távol temetőn.

emlék...Ez a fáj.
Hegyes tő r szivemen. 
Nincsen édesanyám. 
Azóta nincs nekem !

FER I S.

Erzsébet királyné emlékezete*'
I r ta : IV ÁN YI ANDOR nyug. polg. isk. tanár.

Szent-lsiván király halálát köveid nemzeti 
gyászról igy emlékezik a történelem; „Egész Ma­
gyarország kobza gyászba öltözött s 3 évig a 
hegedűsök mindennemű zenéi elhaltak és Ilii szív­
vel keseregtek."

Ismétlődött a krónikás által jelzett kép Er­
zsébet királyné Nagyasszonyunknak 1898 szept. 
hó 10-én történt gyászos eíhunytával, melyet egy 
elvetemült orgyilkos tőre okozott. Igen, az egész 
Magyarország újra gyászba öltözött.

Századok tűnnek el a múlandóság ösvé­
nyén, amig egy nemzet minden tagja a fájdalom­
nak, a gyásznak oly közös érzelmében egyesül, 
amilyenben egyesült felejthetetlen királynénk el­

• )  Feiolvastatott l - ' 1''. évi november 18-án az alsó-
lendvai polg. iskolában ta rto tt Erzsébct-ünnepélyen.

hunyta alkalmával. Igaz és tán úgy is van jól, 
hogy az idő gyorsan morzsolja szét a‘boldogság 
és a gyász óráit egyaránt. De a magyar nemzet 
gvásza sokkal mélyebben gyökerezik a szivekben, 
hogysent azt az idő romboló hatásának csak fu- 
valata is érinthette volna.

Annak a fáj > érzelemnek lángját nemzetünk 
szivéből kialudni nem is engedjük soha. Éppen 
ezért idézzük fel s újítjuk meg boldogult Király­
nénk emlékezetét évrol-évre, hogy kegyeletünk — 
miként az ősök hagyományai — egész nagysá­
gában nemzedékről nemzedékre szállva, minden­
koron fentartassék. ápoltassak. Azért emelteti nem­
zetünk az emlékeket, hogy az utókor örökölje 
tőlünk az igaz szeretetet boldogult Királynénk 
iránt.

Nem (árasztalak, nem rémítelek benneteket 
a szöruyeteg gyilkosnak jellemzésével, aki érte­
sülvén szeretett Királynénk haláláról, minden meg­
indulás nélkül ki merte mondani: „Ezt akartam."

Nem fárasztalak, felindulást nem okozok az­
zal, hogy a rémes tett Ilire miként sújtotta le fáj- 
daloiutoí elfogott jóságos Királyunkat; hisz eléggé 
feltárják szivének sajgó sebeit következő mon­
dásai: „Volt is a világnak tudomása arról, hogy 
mi egymást mennyire szerettük?!" „Életemnek 
ez a legkeserübb órája."

Nem fárasztalak, mert úgysem vigasztalhat­
nálak eléggé benneteket a magyar nemzet, az 
egész művelt világ uralkodóin ik és népeinek a 
gyász alkalmából kifejezett érzelmei bámulatba 
ejt* mélységének megnyilatkozásai visszaidézé- 
sével sem.

Mindezeket nem teszem. Mellőzöm mind­
azokat, egyedüli célom lévén a magasztosak 
közül a legmagas/.tosabbét. Erzsobe. királyné em­
lékét elöltetek felújítani: kije, mije volt Erzsébet

királyné nemzetünknek. E kérdésekre méltóbban 
aligha felelhetek, mint úgy, hogy életrajzának rö­
vid ismertetése mellett néhány példát mutatok fel.

Erzsébet királyné, Miksa bajor hercegnek 
második leánya, született 1837 december 24-én. 
Atyjának müncheni otthonában nevelkedett s egyik 
tanítója gróf Majláth János magyar honfitársunk 
volt, aki a szabadságharc derekán hagyta el ha­
zánkat. Majláth, a jeles költő és nagy történész, 
az akkori viszonyoknak megfelelőleg, bár nfcmet 
nyelven noha magyarul jól beszélt -  sokat 
irt és fordított hazája érdekében.

Ki tudja, hogy a különben is költői lelkü­
letű herceglánykának nem akkor keletkezett-e már 
szivében noha halavány érdeklődés nemzetünk 
iránt? Mert feltehető Majláthról, mint magyarról 
és tudósról, hogy a tanulószoba bizalmas légkö­
rében talált annak felébresztésére elegendő al­
kalmat s nemzetünk irodalmában elegendő anya­
got is.

Majláth gróf egy sötét órájában a starnbergi 
tóban kereste meghasonlott lelke nyugalmát s fél 
évre rá tanítványát, az elragadóan szép és nemes 
lelkületű Erzsébetet 16 éves korában. 1853 alig. 
18-án eljegyezte akkor még ifjú Uralkodónk, 
Ausztria császára. Házasságuk 18 5 4  április 24-én 
köttetett meg.

Magyarország akkor még az 1848 49. évi 
események miatt ostromállapotban volt; nem 
csoda tehát, ha a házasság híréből aránylag ke­
vés jutott lapjainkba: valamint az se.», hogy ab­
ból az elragadó lelkesedésből, mely yel az esküvő 
Becsben végbe ment, nekünk kevés jutott. __

De, itt álljunk meg néhány pillanatra... Csak­
hamar megérezték Erzsébet királynénk jóságos 
szivének melegét a haza szent ügyéért bebörtö­
nözött hazánk fiai, megérezte az egész ország,



tatott a grófnőjétől. Mennyiszer égett szerelme 
lánggal.

‘ Képzelem, mint csillogott játék közben mind­
kettőjük szemében a könny, mint liikt tett heve­
sen a felkorbácsolt párisi ve-. S a hang. a mu­
zsika: az minden előtt szemet hunyt. Belőlük ol­
vassuk ki azt a mérhet- fen epedést. a szerelem 
minden áspisát, minden kéjét. Lehetetlennek tar­
tom. hogy annyi sok közül csak kétsz r is egy- 

ii n In játs <itta v ilna a I )udu l gróf » k : * ne 
impromtuját, de papírra nem lehetett tökéleteseb­
ben tenni. . .

Azok a halkitott, utolérhetlen harmóniák, mik 
sohasem mentek a legerősebbe, az é enaitett ré­
szek. mik sohasem pattognak, hanghullám. s/i- 
várvánv, finomság, lágyság, erő es nagy g o n d o ­
lat. csak nagy észtől és nagy szerelmestől 
eredhet olyan észbontóan. Mindé,1 hangja sze­
relem, mely sohasem 'ömleng, sohasem olvailo- 
zik, de követel, soha nem vágyik a mennyei bol­
dogságra, csak a földire. . .

Volt része benne. .
Kár! Bár ne lett volna.
A tüdovészt nem igy ápolják. Iliit.enséggel 

meg kevésbbé... Mikor magára maradt a „tra- 
viatus," már akkor csak beteg test volt ép elmé­
vel A lélek sohasem pihent, sohasem merült ki 
benne. Élet után kapaszkodott s még akkor is 
szeretni vágyott.

Múlása felébredés volt a túlvilágon.

Beethoven szerelme érzéki volt. Szeretett. 
Megcsalt. Szerették és megcsalták. Minden vi­
rágról mézet szedett, de sokszor keserűt is. Pil­
langó élet volt minden napja, mit éjjellel kötó.t 
egybe. Lelke sohasem szenveded. Teste folyton. 
A bonni és bécsi nők hajszálait nem 'gyűjtődé 
össze s )hasem. A holnapot, a szerele nben a be­
csületet sohasem nézte. Fájdalmai irtózta tónk vol­
tak. de azok szünetelésével, magas eszméi ezré­
vel törtek elő. Jutalom a mesternek szenvedései­
ért, jutalom a tanítványok személyeiért, örök kincs 
az utódoknak.

A természetet platói filozófiával szerette. Mig 
a mai szerelmi jelképek: „a természet lágy öle,“ 
„holdsugár." „tavasz," „ibolya" gunytárgyak — 
nála klasszikus témák, miknek ezrei bá nu atba 
ejtik a legirigyebbet és a legtudósabbat.

A természetet nála senki jobban nem sze­
rette. Azt a padot, melyen a bonni erdőben ülni 
szokott, azt a feliér fonáku levelet, a szellőt és 
a holdsugár játékát imádta és mint i npressio- 
nista mindet, mint eseményeket belevitte játékába 
és papiroson hagyta a világnak.

Embertársait becsülte, a nőket csak szerctie,
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mert megszűnt az ostromállapot, lehullottak a 
bilincsek s a szó szabadabbá lett.

Erzsébet királynénak 4 gyermeke született. 
Az első 1857-ben 2 éves korában halt meg éppen 
abban az időben, amikor felséges férje oldalán 
liazank földjét első ízben érintette s annak nagy 
részét, a nemzetnek már óriási lelkesedésétől ki­
sérve, először bejárta. A lelkesült nemzet akkor 
- a Benne védő angyalát, pártfogóját, mindenét 
látta.

Erzsébet királyné egészségi állapota nem 
v>>lt kifogástalan. Már 1860 és 61-ben Madeira 
sziget gyógyító hatását vette igénybe. El-eibolyon- 
g ' i után is messze földre, messze tengerekre, 
h"g; gyógyító irt keressen bajában, — de meg 
csak cl-ellátogatott amint ő monda „haza"
is, mi alatt hazánkat értette.

Madeirái kirándulásai után határozta magát 
rá. hogy a magyar nyelvet tökéletesen m.-gt MUilja. 
már azért is, hogy a magyar irodalom jelesebb 
termékeit eredetiben olvashassa. Ki ne ismerné 
l-l e magas elhatározásban Királynénk egyre fo­
kozód!) rokonszenvét a nemzet iránt?

Mikor Királynénk Fáik Miksát tanítójául meg­
hívta, akkor már beszélt magyarul, sőt felolvasó- 
nője is, Ferenczy Ida, kecskeméti születésű ma­
gyar nő volt.

Fáik Miksa igy nyilatkozott, egyebek között, 
a Királynéról: „Mondhatom, hogy nálánál szor­
galmasabb tanítványt képzelni sem lehet." To­
vábbá mondja: „Meg nem találkoztam növel, aki 
hazánk iránt annyi benső szeretette! viseltetett 
volna, mint Őfelsége s aki annak érdekében any- 
nyit tett volna."

Igen. Felséges Királynénk már e/en idólájt 
sokat, igen sokat foglalkozott hazánkkal. Kiváló 
szorgalommal tanulta szabadságharcunk esemé-

de akik tüzében elégtek, azokhoz durva is tudott 
lenni. A siró csecsemőt ki nem állhatta, ebben 
atyja vére volt. Pedig hétko/napiasságáhan <s 
több volt benne az erőltetett és kunért hideg ud­
variasság, mintsem következtetni engedne inge­
rült állapotában a könyörtelenre s a büszkére, 
aki az éhezést is ismerte eleinte, de az. alázko- 
dást sohasem.

Nagy szive szabad volt mindenre, lebilincselt 
mindenkit, de ismerőseit egymás után változtatta, 
hogy ót meg ne unják.

Egyik szerelme ideális volt. a másiké reális. 
Az ideális szerelmet nem jutalmazta hú szeretet, 
de az anyagi szerelem vigaszt találta mindenkit 
szerelő természetben.

Beethoven szerencsésebb volt.
Chopin a kitüntetett.
E két művész szerelméről nem tudné ; köl­

teményt inti.
A babért egyiknek sem tudnám adni a má­

sik felett.
Ha Chopinről beszélek, a körömit nem lá­

tom Beethoven fején.

...K é t klasszikus fej, miket Saint üeorg és 
társai a szerelem szellemtáncával járnak körül; ha 
szemem előtt megjelenik ez a kép, mintha hal­
lanám Chopin örökszép valcereit, mazurkáit.

(Folytatom.)

D r. CSONGOR GERGELY.

Szamárköhögés
könnyen elmúlik a SCOTT-féle Emulsio haszná­
lata folytán. Orvosok, babák és szülők bizonyít­
ják ezt ezer és ezer levélben.

A SCOTT-féle Emulsio
segít azért, mert elsőrangú alkat­
részei és az eredeted SCOTT- 
féle eljárás kivá ó szerré teszik, 

sőt tá p e re je  is elsőrangú. Már 
az első adagtól csodálatosan ja­

vul az általános egészség.

Egy e re de ti üveg ára 2 kor. 53 fit t .  

Kapható minden gyógyszertárban.

ALSOLENDYAI HÍRADÓ

nvoit; olvasgatta Horváth Mihály történetét, mely 
akkor el volt tiltva. így készült el a nagy fel­
adatra, hogy a király és a nemzet között a békét 
létrehozza. Legszívesebben olvasta br. Eötvös 
munkáit s különösen költeményeit -  mondja F.tlk 

s annak halála után Jókai müveit.
Ekként kellőleg megismerve nemzetünket, 

bizalma, szeretető első Ízben az 1866. évi osztrák- 
porosz-olasz háborít alkalmával nyilatkozott meg 
irántunk feltünöleg az által, hogy gyermekeivel 
együtt Magyarországban, a budai hegyek között 
lakott. Ekkor tette gróf Andrássv Gyulának amaz 
örökké emlékezetes nyilatkozatot: .Ha Olaszor­
szágban mennek rosszul a császár dolgai; de ha 
Magyarországon mennek rosszul,azengem megöl “ 

A magyar alkotmány kiköti, hogy Magyar- 
ország királya trónra lépte után 6 hónap alatt 
tartozik magát megkoronáztatni. És. habár apos­
toli királyunk a magyar trónt már 1848 december 
2-án elfoglalta, a közte és a nemzet között be­
állott meghasonlás következtében a koronázás 
csak 186i június 8-án történt meg

Hogy mily mélyreható szerepe lehetett Er­
zsébet királynénknak abban — hogy az ural 
kodó és nemzet szive közös szerétéiben egyesült, 
azt mar a fentebbi nyilatkozatból, ha tudnunk 
nem is, de következtetnünk egész bizonyossággal 
leltet. Hisz maga a Király mondja fájdalmas fel­
indulásában a Királyné halála után: „A magyar 
nemzet nem is tudja, mit vesztett el Benne."

Hogy eme régen óhajtott kibékülés fölött 
öröme mily nagy lehetett, elárulta az a boldog 
megelégedés, az a lekötelező mosoly arcán, tnvly- 
lyel nemzete riadó üdvözlését a koronázási Cln 
népségek alatt jutalmazta.

(Vége következik.)

VASÁRNAP. NOVEMBER 22.

Levél Alsólendváról.
. . .ö t  hete vagyok AlsöU-ndván; ideje, hogy 

teljesi s.m i i e .  cinét s megírjam, milyennek is­
mertein meg uj lakóhelyemet Aki engem régtől 
fogva isater, tudja, hogy rajongója vagyok a ter­
mészet szépségének. Alsólendván tö lőtt első va-aue 
sarnapo a délutánján lelmentem az itteni Szent-’ 3  
Háromsághegyre, fel annak a csúcsáig, a H ad ik-12  
kápolnáig. Meglepetve állottam meg a kápolna ^  
előtt; gyönyör.i kép tárult szemeim elé. Alattam . 
a karcsú város, ősrégi várkastélyával, ódon tc.nplo-sH  
mával, számtalan csinos épületével; jobbra-balray.| 
t >lem hegyek láncolata; a Iá.távolban rönaság.lH  
tarkítva a Murává,, s/ámt Lan patakkal, erdővel.. .$w|j 
Egy percre behunytam szemeimet, s le ki sze-lw i 
meim ele idéztein édes szülővárosomat. .. Oh 
hányszor barangoltam be igy maga nba i Budának 
vadvirágos hegyeit, erdőit, mezőit, völgyeit!. .  . f | |  
Ott aüelléithegy. Svao.iegy, Széchenyiiiegy. M á - f l f  
r.amakk, Zugiiget, Mária:emete s a Kó/sahcgyfflfl 
nyúlványai, ki a fenyveserdőig, ki a Hüvös-jW  
vó.gyig. . - hányszor taposták lábaim legrej-s jl
telteob gyaIogösvényéi;ekét; hányszor keresett es 
talált lelnem uj erői az eiot küzdelmeihez fensé-»IS 
ges magányotokban!.. S volt idő, mikor nem 
egyedül jártam erdön-mozón, hegyen-völgyön, s 
ez az idő oly élénké i é. emlékez etemben. Sűrűi 
lo ub borította a fák koronáit; teljességében pom -*S  
pázott a mezők pázsitja; hallgattuk a madarak 
csicsergő énekét, a fák lombjainak bugását;. 
együtt bolyongtunk s naplemente után tartottunk 
hazafelé. . .  a k k o r  kar a karban . . Boldog ein- ||; |  
lékek. . .  lesz-e nektek folytatástok ? !

. . .  Szemeimet felnyitom... álomképet láttam; 1' 
most ismét Te vagy előttem, uj lakóhelyem : — l;jl 
Alsolendva! Szép vagy város, szép a vidéked, 

az első nap, hogy megia:talak. megszerettelek ... ' 
Szivemből köszöntlek Alsolendva !

H A V E L EDE.

H Í R E K .
Nincs énnekem ...
Nincs énnekem feleségem.
Bizony Isten nincs;
Nem is k e li! -  a legény-elet 
Igen drága kincs.

FI nem adom egy pár s/eniérl.
Legyen bármi szép;
Hogy milyen a házas élet,
Tudom régesrég.

Az asszonynak, m int a rokka.
Pörög a nyelve.
M indig morog, zsörtö lőd ik.
Soh’ sincs jó  kedve.

Szegény férjét, az. ártatlant.
Legyen bárm ily jó,
Egyre szidja s az a c im e :
„Te kötni v a ló !"

Hogyha szegény néha napján 
A pohárba néz:
A / asszonynál a nyakleves 
Főzés nélkül kész.

I>e ha kalap, blúz. hiányzik,
Avagy it i id c rc k :
„K is  uraeskám, vegyél nekem, 
ja j  be szere tlek! “

Egy agglegény.

halálozás. Sándor J i:n»s csesztregi plé­
bános e hó 15-én hirtelen elhunyt Csesztregen. 
Temetése kedden d lelőtt óriási részvét mellett 
ment végbe Haláláról paptársai a következő je­
lentést adták ki: „Az i s i.endvai esperes! kerület 
papsága szomorú s Ívvel jelenti szeretett pap- J  
társaknak, fó.isztcien ió Sándor János cses/tregi 
plébánosnak, .'leiének 54-ik, áldozó-papságának jp 
31-ik évében f i v ó  hó 15-én történt váratlanéi- ) 
hunytál. A megboldogult hült tetemei folyó hó * • 
17-en délelőtt I I  lírakor fognak a cscsztregi te- * 
illetőben örök nyugalomra helyeztetni. Lelkűid- 
véért n szentmise-áldozat ugyanazon napon d e.
10 órakor fog bemutattatni. Adj Uram örök nyu- 
godalinat ne^i! — A kerületi papság."

A szegények fája. A helybeli izr no- J 
egylet 08  koronát osztott szét a szegények kö- j  
zött tűzifára. Egy családnak külön 10 koronát is 
ajándékozott.



Erzsébet. Megdicsoillt Erzsébet kir.iiv- 
nenk névnapját, november 18-át a/ idén is iil.'i 
kegyelettel ülte meg a irányár nemzet. Az ün­
nephói Alsólendva is kivette a maga részét, a 
mennyiben úgy a polgári, mint a népiskolában 
az előadás szünetelt s a növendékek tanítóik ve­
zetése mellett szentmisét hallgattak a plébánia­
templomban.

Uj egylet. Mint halljuk, AlsóU-ndván

ALSÓLENDVA, 1908

„Magi it "iparosok orsz. szövetsé:gének helyi
csoport .immel egyesület van alakulóban, a
melybe: építőmesterek es rokonsz;ikmak cső­
pofi, ■SHInak érdekeik megvédése végeit.

A Csány-szoborért. A alaegerszegi
Csány-: >r bizottsága 2500 darab gvüjtóivet
bucs.de •t Zalavármegye hölgyeihez .
CS viiiekünk hölgyei is kaptak gyűjtői veket. Ve-
gyek ez két jóindulattal s azzal a 1lelkescdes-
Sel, am "lgveinket minden nemes flgy szol-
cálaláh; ilentzi, fejtsenek ki erős buzgalmat.
hogy a széf• hazafias eszmét mielóbl diadalra

■
Az összetartás ereje. Mint megírtuk,

az als •! ai kereskedelmi alkalmaz* ittak mint-
egy hár tettel ezelőtt mozgalmat itíditottak a
hét órai ás érdekeben, mely mindjárt azt az
örvetntc tcS 1lényt eredményezte, hogy az összes
kereskeiJók kivé tel né•ikíil akceptálták az

ságát i etszat
ták arra . hogy fl;•letükét té en 7, nyáron 8 órakor
zárjak cSte. Az eiS" este romIbe n is me.it min-
deli, az •lek r.-•d.ni vei mintiegv varázs:ütésre le-
húzódta!k 7 óraki >r, de már a maSOilik e•ste egvik
kereskei ég ni a segédek: felis/nüt.tsa daca a
is vonaltodc•tt űziletet beitárni. hairmadn.:ip pedig
már hall Se Ml ak;irt a ai :tárásró 1. Erre a
kereskei i alkr azotti része valóság. 'S
tüntiics:: renidézeti ;tz ille to SZÓS.zego ciég ellen.
aminek az 1 köveik ezménye■. hog\r az est
siirii let- iki In■ki Hitltot ta a bolt egvik
kirakatának íivegiét. De e Iliég nem /.áruit le
a mulat:«agos epi Jók soroz ata. Másn.sp reggel
újabb mleglepetés M a cégr tmennviben inig
az igazaik al alu'diák. vala:mi lelemenves em-
bér tini;ival alapi •san kin.•stelte a/  illet ' cég fa at
S mindézek teteje:be pedtg a harmadik éjjel is-
meretleu t i ;lesek levertek: az et bejár ata fölött
elhelyezii‘tl i1vlámpát Vég)re az ille•to cég megunta
a folvto hcrce -hurcat es rend eS idő ben zárta
üzletet. \ 1a nin cs nvit\ a iizlel 7 óra után s a
folyton kedo all .•i.ryá/ii
hogy ne lég

\ / utolsó pohlar. T opl ak Miitálv hosz
tik,,'

Al dván M
dolgát, i d l It. de utk >zbe n betért a Csi
kés-vem légi. poh;ir bt »rra. K s , délután
Volt 111.11r. ni ett elbúcsúzó tt s alig ért a

híegge icgliáit.
Felakasztotta magát. Paál Dániel 62 

éves péntekfalui (alsólendvai járás) lakos e hó 
15-én ,i pajtában felakasztotta magát. Tettét va­
lószínűleg pillanatnyi elmezavarában követte el.

Szűcs Lajost e lité lték. Sziics Lajosról.
a volt als" lendv ai, később síi illegi se'gédjegyző-
ról megirtu k, ho'gy sikkasztott Az Ugyészség 48
rendbeli esa lás és 41 rendbe! i sikka:sztás miatt
emelt vada i Szilics ellen, ki felett héti:ön és ked­
den, kei ti.ipig tart ’• tárgyalási . velt a zala­
egerszegi ti i\szék. A tárg;,-alas leliul vásáról a
| tud «utast kaptuk ; Hétfőn és kedden
törvény szék;i tárgvalás volt Síimegen. A zalaeger-
szegi kir t tyszék szállt ini Sümegre, hogy
Ítéletet ntotldjon Szűcs Lajos S ü m e g i jegyzőről.
aki egész s■oroz,at sikkasztást követett. el. Közel
100 tanút kellett kihallgatni a törvényszéknek. Az 
egész eh >lj.ir-sagot és rendőrséget is. Költségek 
kímélése vegeit, meg hog> a község 2 teljes na­
pon át elöljáróság es rendőrség nélkül ne ma­
radjon, szaiiot; ki Sümegre a tórvénys/ék. Sziics 
bűnbánóan beismerte a reá rótt vádakat, véde­
kezvén azzal, hogy családos ember létére Csak 
nagynehezen tudóit kijönni a jövedelméből, mert 
a társadalom sokkal többet kívánt tőle, mint a 
mennyit ó produkálhatott. A hivatalban feltűnően 
lanyha volt a felügyelet, eszerint nem volt nehéz 
munka hónapokon át leplezni a turpisságot.
A vád és védelem elhangzása után, kedden dél­
ben Ítélethozatalra vonult vissza a bíróság Dr 
Degré Miklós egynegyed I órakor hirdette ki az 
Ítélet amely szerint Szűcs bűnösnek mondatott 
ki a reá rótt cselekményekben s 4 havi fogházra 
és hivatalvesztésre ítéltetik. Úgy Sziics. mint a 
kir. ügyész az ítéletben megnyugodtak.

Megyegyülés. Zalavármegye közigaz­
gatási bizottsága december hó 14 én tartja ren­
des közgyűlését, amelynek egyik lényeges tárgya 
a Joispáni titkárrá kinevezett dr. Marik Pál vár 
megyei jegyző’ állásának betöltése

Tél van. Az egész évben rendellenes 
az időjárás. A múlt télen a fa- és szénkereske- 
dök panaszkodtak, hogy a tél nagyon enyhe volt. 
Májusban és júniusban kánikulai hőség uralko­
dott, a fürdőszezonban pedig már beköszöntött 
az ősz A hivatalos ősznek az idejét pedig már 
októberben elő kellett venni a té i bundákat. A 
múlt hétfőn egész váratlanul térdig érő hó esett. 
Egyszerre benn voltunk a téihen. Sok helyen a 
szólót még be sem kapálták, nteg sem szénkéne-
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geztek. Az ósz i szántások kai sem vegeznettek a
föld ke nciívscge miatt. -- A héten már el >ke-
riiltek .i korcs. ■Ivák is. I l i ilif.ix hívei vigan hasi-
tolták .i sima jégtükro;, de egyellöre csak a berki
réteken. mert ai k trcsolyai:gy.e. mindezideig nem
vett tudomást a — hidegről.

Lopás. Hívatlan vendégek jártak szer­
dán éjjel Mandelbaum Mór helybeli kereskedő 
udvarait, mely alkalommal a ketrecből 2 hízott 
ludat elemeitek. A tettes ismeretlen.

Hova vitték az ágyukat? A múlt hé­
ten két különvonat is ment az alsólendvai vo­
nalon, amelyek ágyukkal voltak megrakva. A 
háborús hírek folytán természetesen mindenki 
azt hitte, hogy a haláltokádó szörnyetegeket Bel­
gáid alá viszik a szerb disznőkereskedók féken- 
tartása végett. Amint azonban illetékes helyről 
sikerült megtudnunk, az ágyukat nem a harctérre, 
hanem azokhoz a tüzérezred ékhez, vitték, amelyek 
uj agyukkal lesznek felszerelve. Ezek tehát ama 
bizonyos ágyukból valók, amelyekre a delegációk 
által megszavazott milliók kellenek.

Ne bántsd a másét. Göncz Józsefné 
baksai asszony panaszolta a csendorségen, hogy 
szobájából ismeretlen tettes ló korona készpénzt, 
ágyneműt és 1 üveg pálinkát ellopott. A nyomo­
zás során kiderült, hogy a lopást Pacsa Vendelné 
baksai lakos követte el, akinél az ágyneműt és 
az üveget meg is találták. Feljelentették.

Értesítés Mitró J. János nagykanizsai 
építész január elsején egy építési, műszaki, ter­
ve/ >, rajzoló és sokszorosító fiók-irodát mit 
Alsói endeán.

Elvétve még találkozunk azzal az ósdi 
felfogással, hogy a gyógyszernek, hogy hatásos 
legyen, okvetlen nagyon rossz ízűnek kell lennie. 
Ma más nézet uralkodik már és igy például a 
„Scott-féle Emulsió” oly csukamájolaj összeté­
telű, mely kellemes izü, könnyen emészthető és 
a gyermekeknek, a gyenge embereknek valóságos 
áldás. A „Scott-féle Emulsió" minden gyógyszer- 
tárban kapható.

A leckéztetés. Berkes János gecsei 
szolgalegénynek az apja is. a bátyja is iszákos, 
részeges emberek voltak. Ha egypár krajcárjuk 
akadt, sót ha nem is akadt, mentet a boltoshoz 
pálinkára. Pa ink izás után összevesztek s ilyen­
kor Berkes Józsi kegyetlenül ütötte, verte az ap­
ját. A nyáron egy iiyen megverés után az öreg 
Berkes elment János nevű józan életű fiához 
panaszkodni, aki Józsi testvérét azért „nteglec- 
ke/tette“ és pedig úgy, amint azt az ősember 
tehette valamikor: fogott egy hosszunyelü baltát 
es a részegen alvó J >zsinak öt kemény ütéssel 
szétzúzta a koponyáját, úgy, hogy az agyvelőben 
is voltak kalapdarabok a Józsi fején volt kalap- 
hó . Erős felindulásban elkövetett szándékos em­
berölés bűntettében mondta ki bűnösnek az es­
küdtszék, mely verdikt alapján a törvényszék 4 
évi fegyházbüntetést mér Berkesre

A cselédek. A közönség tájékozása vé­
gett közöljük, hogy a cselédtörvény értelmében 
a belső cselédek íeimondási ideje hat hét, nem 
mint azt sokan értelmezik, hogy a cseléd felmon­
dási ideje két hét.

Öngyilkos jegyzősegéd. Küvesdi Ká­
roly bak ónaki oki. jegyzősegéd vasárnap délelőtt 
egy átmulatott éjszaka után elment a gőzfürdőbe 
s ott öngyilkossági szándékból felvágta az ereit. 
Eszméletlen állapotban vitték a kórházba.

Szerkesztői üzenetek.
Cs. 0 . urnák Alsóleadva. Nagybecsű értesítésére 

taJatjuk. hogy a kérdéses „bc lla tin c i* csizmákat, azok 
jogos tula Jonosa, a bclla tinci k isb irö az ille tő  .ú r i"  em­
ber >1 cisz illito tta . Ez volt az oka anntk, hogy es ik  egy 
m p  s 1 e,e : át gyönyörködhettünk a csizmák legtökélete­
sebbjébe. i. Most tehát nincs más mód bátra, m int vagy 
Hellatinera áttenni a lakásunkat, vagy pedig minden szabad 
időnké: felhasználva fo lyton Bella tincra utaznunk, avagy
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— ami a leggyorsabb s legbiztosabb megoldás volna __ 
megkérni az ille tő  „u r i“ embert arra, hogy sürgősen ran- 
duljon ki (keze és lába kirándulása nélkül, esetleg az/al 
is) Bellatincra és az isteni csizm lkat ujfent indítsa útnak 
Ha megérkeznek, ezen esetre indítványoznánk, hogy is i-  
iia ljunk egv nagyszabású ürümünnepet. — Kellessük he 
többek közt a helyes csizmácskákat a bizonyos .ú r i-  em­
berrel egyetemben a legfinomabb faggyúval és halzsirral s 
tegyük ki őket 4s órára közszemlére. Legalkalmasabbnak ta­
lálnánk ha nappalra a nagyvendéglő elő tti kut elé állita - 
nánk ki. é jje l pedig a tűzoltó szertárba helyeznénk ókel 
s legvégül m int m ia u ito ka t ját-sz.uk ki.

M it ró  J. J. urn ák . Jövő számra mara It. Üdv.

Közgazdaság.
A házinyul tenyésztéséről.

I r ta : Egy ü g yb a rá t. (3
A nyúlnak számos fa ja van. Számot tesz a k z >n- 

seges házinyul is. m int husiiéul. Ezenkívül három osztályba 
sorozhatok a kultur-nyulak. Tudni i l lik  : vannak husnyuiak. 
prém-nyulak és szörme-nyulak. A szörme-nyu'akhoz tar 
toz ik  az angariai selyemszörii-nyul. M ive l azonban ennek 
gond >z.isi és fenntartása sok nehézséggel já r  s mert ennél 
a fa jtánál csakis a szőrme játszik szerepet; és mert a 
szőrmét nálunk gyárakban nem dolgozzák fel, ezt a n y u n l 
csak ige i  kévés helyen és m int csak sport-c ikke t tartják, 
azért is a gazdasági jelentőséggel nem b iró  eme nyulfaj- 
ja l bővebben foglalkozni nem kívánok. Ellenben érdekesek 
a hús- és a prém-nyulak. Azonban ezek közül is a ’ 
nyésztési célnak leginkább megfelelő belga óriás-nyulnt 
említem fö l. amelynek ezidöszerinti általános forgatni ára 
*1 koronától é l koronáig terjed korszerint. de a s -ik  hó­
naptól. vagyis a teljes ivarérettség ide jétő l számítva egyes 
kiváló példányokért elkérnek meg 75 koronát is.

A prém-nyulak közt legnagyobb elterjedésnek ö rv e d  
az. eziist-pré.n.iyul különféle előnyös o ldala i m iatt és ennek 
prémjéért meg adnak ■ - t i  koronát is. K itűnő jövő  előtt 
áll az előbbinél sokkal nagyobb bécsi-óriás vagy bécsi- 
kékn vu l: ennek prémjéért még *  koronát is megadnaR. 
Ezenkívül mindkét fajta prémnyul egyszersmind kitűnő 
husnyul is.

Az. ezüst-prémnyul általános forgalm i ára teljes ivar­
érettségi korig 4 koronától 15 koronáig. Azontúl egyes 
kiváló példányok ára még 50 koronáig is terjed.

A kék-nyul ára tenyészképességi k "r ig  12 42 koro­
náig emelkedik s egyes példányokért ezentúl kapható még 
100 korona is.

Az említett fa jokat azért emeltem ki. mert elsőrendű 
faj-nyulak tenyésztésével Alsólendván és vidékén is több 
érdeklődő Ug.'barát kísérletez, sőt már számottevő törzs- 
állományra is tettek szert. Kilátásba van helyezve, hogy 
a jövő  év folyam án a selejtesebb elem már itt  is k ivá­
gásra kerül.

Aki az. állattenyésztésről fogalommal bir. annak nem 
kerül nehézségébe a nyu tenyésztése sem ; speciális is­
meretre a lig -a lig  van szükség. M indam ellett, amennyiben 
a tenyésztéssel valaki okszerüleg óha jt foglalkozni, annak 
ajánlható Andrásovich Uéza „Hazai nyultenyésztés és ér­
tékesítés' eimü szakkönyve.

Ebből megtudhatjuk azt. hogy m ily  egyszerű ennek 
az igénytelen, de nagy haszon kilátására jogosító kis á lla t­
kának tenyésztése es kezelése.

Ami a térhelyiséget ille ti, egypár nyúlnak elegendő 
egy négyzetméternyi terület, ólnak alkalmas bármily kjs 
rekesz, vagy akár hordó-féle készülék és bármely zig-zug- 
ban. vagy akár kalitka módjára a fa lra illesztve is. 
M egkívánható fö k e llé k : a világosság, a tisztaság, a szá­
razság és a szabad levegő.

A nagymeleg és a tultöm öttség elhullásokat von 
maga után.

A hideget igen jó l állják a nyíllak. Nálam a m ull 
évben — egészen szabadon kezelve — még í r  fokos h i­
degben is ellettek a nvulak s az alomban azok szépen 
föl is nevelődlek.

A prém-nyulaknak különösen ajánlható a hidegben 
vall) kezelés, mert prémjük annál dúsabb növésű s igy 
annál értékesebb lesz.

Ami a takarmányozást ille ti, ellehet mondani, hogy 
igénytelenebb állat a nyúlnál alig  van. Beéri ez minden 
zöld neművel, minden tele lom bozattal, fahajtással, kerti- 
és konvnai gvim-gvommal és hu lladékka l; s nyáron át alig 
is kell egvebbel tápláln i. Persze szívesen veszi a gabna 
szemet is’ és sport tenyésztők nem is vonjak meg tő le 
az árpát, a tengerit, főleg a zabot, a tányérbél v irág mag­
ját s néha-néha a len vagy kendermagot sem ; amely utób­
biaktó l különösen fényes prémre tesz szert.

A tenyésztést ille tő leg  tudni kell azt. hogy lehet 
kézből és teljesen szabadon is tenyészteni, de erre a célra 
7 - s  hónapos egészséges és jó l fe jlődött apa s anya állatok 
szedendök ki, melyeknek ha hajlamait nem korlátozzuk, 
akkor azok tiz-tizenkétszer is kepesek evenként mindanv- 
nyiszor s— 10 fiókának is életet adni olyannyira, hogy szabad 
folyást engedve a nyúl párzási hajlamának, egy anya é< 
apa álla tta l 4 év lefolyása alatt megközelítőleg 2 m illió 
ivadékra is szert tehetünk.

A házinyul busa és bőre négy hónapos korá tó l fogva 
élvezhető és értékesíthető.

A nyulak számos betegségnek kivannak téve ugyan, 
ámde az ismertetett helyes kezelés és egészséges táplálék 
nyújtása mellett az e iiiu liási esély igen csekély.

A gyáva állatnak igen sok ellensége van. Ilyen a 
kutya, a macska, a patkány s mindenféle menyét es más 
ragadozó szőrmés és to llas állat.

Mindennek dacára a minden izében és poreikájában 
olyan könnyen értékesíthető á lla t a tenyésztést nagyon 
megérdemli s a magam részéről nem győzöm eléggé azt 
népünk figyelmébe ajánlani.

— T ö b b  k iá llítá so n  k itü n te te tt és d ija /o .t prém­
es husnyuiak fajtiszta tenyészivadékai, valam int i yen 
aranysárga orpington-tvukok kaphatok : A s ilendván dr. 
Tersanezkyné Tóth Ilka úrnőnél. A n .u lt >rzs-állomány I " "  
anya: lu v i szaporulata körülbelü l 2tk); a tyuktörzs-állo- 
mány .tő d rh ; évi szaporulata körü lbelü l 400 drh.

Főmunkatársi I f j .  REVERENCSICS IS TV ÁN  (Ferus.)
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Alsólendvai képeslapok
művészi kivitelben 
sokféle felvételben 
Olcsó áron kaphatók

Balkányi Ernő icdésében. "

5 db marha és 5 szekér 
széna

700 írtért eladó
a gosztolai erdőőrnél.

H áztartások, cukrászdák, ven dé g lő k  részére n agy 
id ő -  és pénzm e g ta ka rítá s t je le n t

a RÉTHY-féle

Vaxtiliol
alkalmazása.

A V A N ILLÖ L" (név törvényesen védve) 
könnyen oldódó tabletta alakban tartalmazza 

a vanília  illa tá t és izét.
Fő előnyei a vaníliával szemben: 1. Teljes 
és gyors oldhatóság vízben, tejben. 2. Főzni 
és szűrni felesleges. 3. Színtelen, tehát fehér 
fagylalthoz vagy krémhez is használható. 4. 
Illatát évekig változatlanul megtartja. 5. Ö l­
es >bb, mint a rud-vanilia : ugyanis I tabletta 
2  fillér és négy ilyen tabletta, vagyis 8 fiilér 
áru VANILLÖL megfelel 30 fillér áru rud- 

vaniliának.
Egy tekercs V A N ILL Ö L, m ely  10 ta b le t tá t ta r ta l­

m az, á ra  20 f i l lé r .  — K apható

Fuss F. N á n d o r gyógyszertárában
A lsó lendván .

Aki a

Tolnai Világlapját
hetenkint 24 f i l lé ré r t  megveszi

B alkányi Ernő
könyvkereskedésében Alsólendván,

az ajándékul kapja
,a bekötés csekély megtérítése ellenében) 

a 240 koronát érő, 8 kötetes

I Világtörténelmet.
Páratlan diszkötés!

Az első kötet tartalma:

»A franc ia  fo rra d a lo m "
425 oldalon számtalan képpel.

Vasúti menetrend.
érkezés.

Zalaegerszeg felöl: Reggel 7 óra 45 perckor.
Délután 2 „ 17 
Este S ,. 27 "

Csáktornya felöl: Reggel (i „ 55 "
Délután 2 „ 03
Délután 5 „ 21 ”

Indu lás.

Csáktornya felé: Reggel 7 óra 56 nerckor.
Délután 2 „ 27
Este « „ 42

Zalaegerszeg felé: Reggel 7 „ 10 
Délután 2 „ 18
Délután 5 „ 36

K é rjü k  h á tra lé kos  e lő fize tő in ke t, hogy elő fizetési 
d ija ik a t leh e tő leg  m in é l e lő bb  k ü ld jé k  be, nehogy a 
la p  exp ed iá lá sa fe nn aka dá st szenvedjen.

M IFR Ó  J. JÁNOS építész,
épitési vállalkozó NAGYKANIZSÁN.

Van szerencsém értesíteni a n. é. közönséget, 
hogy N agykan izsán , F őú t 17. sz. a la tt

építési, általános műszaki, tervező, 
rajzoló és sokszorosító irodát

nyitottam . Ajánlkozom  az összes építkezési szakhoz 
tartozó tervek, ra jzok, költségvetések készítésére, 
valam int uj építkezések, átalakítási és javítási mun­
kálatoknak szakszerű, gondos és legjutányosabb ár­
ban leendő kivitelére.

E lvá lla lok g y á r i kém ény építéseket minden­
fé le alakban, gőzkazán be fa lazásokat s gé pa la ­
p o záso ka t, úgyszintén gá zge ne rá to ro ka t, izzó, 
o lva sz tó , fo rra sz tó . M a r tin  és Bessem er-kem en- 
céke t vas- és acélgyárak részére, körkem encéket 
tégla- és mészégetéshez.

M unkáim  jóságáért garancia lehet sok évi gya­
korlatom , amelyet Magyarországon és a külfö ldön 
szereztem.

Továbbá még válla lkozom  nedves és uj épü­
letek kiszárítására, házi gomba gyökeres kiiitására 
és tűzbiztos mázolás és impregnálására

Szives pártfogást kér kivá ló tisztelettel
M IT R Ó  J. JÁNOS.

Olcsó

é p ö l e í f a
kapható

Schwarcz Ad. A rnold
téglagyárosnál Alsólendván.

Garai Káro ly, A radon
ajánlok: szalonnát, zsírt, füstölt és pácolt 
húsokat s kolbászokat, szigorú napi árakon. 

Szíveskedjen árjegyzéket kérni.

HÁZILAG készíthetünk kitűnő és mégis ol­
csó likőröket és rumot

a R É T H Y -fé le  K IV O N A T O K K A L .
Egy üvegcse kivonat, mely 1 liter likőr 

készítéséhez elegendő, 60 fillér.
1 liter legfinomabb szesz 3 kor. 
Kapható Fuss F. Nándor gyógyszer- 

tárában Alsólendván.

Hirdetések RlVt-iSb-nflap kiadá'

A K I
v a la m it venn i aka r,

A K I
va la m it e la dn i aka r,

az h ird e s s e n  az

„Alsólendvai
Hiradó“-ban.

pigyelem !
S zö lő o ltvú n y t, szölövesszöt ne re n d e l­
je n  a d d ig , n iig  tő lem  árjeg yzéke t nem 
k é r !  G yökeres o ltvá n yo k  ezre 140 
korona , „D e la w a rc u ezre 100 ko ro na .

£3

C z in i:

S z i g y á r t ó  N a g y  M i h á l y
FELSŐSEGESD, Somogymegye. s í

A valódi Francia sósborszesz
Ára 1

legjobbnak bizonyult az 
összes só sb o rszesz-ké - 
szitniények között.-

korona. Kapható Fuss F. Nándor gyógyszertárában A lsólendván.
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E lő fize tő in k  ingyenes 
h irde té s -rova ta .
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Ipar s kereskedelem. E lő fize tő in k  ingyenes 
h irde té s -rova ta .

ÁG ISTVAX V*’;
BÁDI r  h e r m á n

Hn^zufuiu.
N.tgy

Kt.iRS ISTVÁN kötőig 
BI.Al SANTK)R vasúti vendéglője

l i la  N.NKi; SAMI W g y .-k  

DIXK MIKs A 
l.i.KKK 1‘AI. kul:t|m 

Fill.MKNYI J A M H  i>a11-ü(• • i

KIM’ INi.KK sA.Ml tfglngv.no- AI

KKI
f is e v e i; 1.11*1»

N.gv

K.Nt./.V JÓZSEF

,cg- porcdlán-ftruk rak-
<11 v;il ■ ikkckli' ii. N;11• *1111;i

tAtlÓ ISTVÁN
FRANKO ANTAL vendéglője 

FI S;>T ALAJOS korok' do K. rka 
(io.MISOSV ■ -  WKNDI. lii- . i .

III
(iVUKtiV tej 

) >

un-áni kereshet 
i"k k:i|>li;it<»k 
icsler Zala egoi

tio.MZI I.A.los cpitöiparo:
Al-olendvu I I ' '" / i i fa li i .  Elvállalja hetnnhiduk 

tornák szakszerű készítését. 
liLKICS JÁNOS kn»airmiM. K e-/il e- raktáron tart 
tnindoiiiii'm it kosarat. I 'gyanúit 400 gyüinöleskn-ár 

k»-rül eladásra. Olcsó árak!

II Éti KI >l< !S ISTVÁN o izm ad ia .

HAI.ASSV ItKLA  köröm- o  koc-ikováes.

HORVÁTH IVÁN vendéglős Tiirnisdiáa.

HORVÁTH LAJOS i - r l c i v .  Illatszerek raktára.

IIEREDÍ S SÁNDOR ••(•ul.-t- hm..r asztalos.
I\ \NI• S I KREN.. \ sói ndva Hosszú-
l . i i  i. E lvá lla l m inden -/akn iába  vágó munkai.

. M .KARDOS TESTVÉREK v.-mleglőj 
szabadsághoz" Hosszul Inban. Kitűnő magyar éte­

lek, jó  boruk, frissen csapolt sör. 
I.EVASICS PEREN.. epilöipan>s.

LEIK *VI I S KÁROLY vendegbis Dumasinee. 
MAYKR ODON órás o  eks/.eresz. Nagy raktár 

ebina ezüst árukban.
MANDEI.KAI M MÓR r..fös , - divatáru kereskedő.
MAI HEH FERENC szobafestő és mi 
minden e szakmába vágó munkát 

mint a vidéken.
M Ű IK  LAJOS vendéglője a .Csipkéshez-

Hosszufnluban.

Ml RSICS LAJOS ép
e 'Z.akmaba vágó unni
NI!I KAI EK ANDRAS „Korona* nagyvemléglöje, 

kávéháza és szállodája.

1*01.1.AK LÁZÁR nagykereskedő. Dohány és 
szivar nagy-áruda.

ROSENBERGER DÁVID kereskedő Zalabaksán.

mentám kés tő, RAPOSA FERENC tik A Is
a begyen.I Elvállal minden e szakba vágó iminka 
STERN l)Á \ ID vegyeskerc'Keile-c az. allouia- : 

leli. I- uvarozasok a legolcsóbban elvállaltalnai.. 
SCIJWAKCZ KAROLY borkereskedő o  szik, 

gyáros.
SALAMON JÁNOS molnár Lovászi (u. p. Kcr,,a- 

szenlmiklos.)
STKKMANN JÓZSEF ácsmester Hosszufalu -  
Alsólendva. Minden e szakmába vágó dolgot elvál­

lal úgy helyben, mint vidéken. 
TIVADAR FERENC \ a -  -s füszorkeroskedo., 

TORÓK SÁNDOR cipész. o  börkereskedn. 
TAN TAI.ITS JÓZSEF vendéglője Znlahnk-au.

Öz.v. TÜSKE FÉKÉN.'.NÉ vendéglős. 
I’OPI.AK JÁNOS vegyeskereskedesc. mész.- o  

eemeut-raklára es eement-áru készítése. 
VAUIi.\ MÁrVÁS ,-i •. .| ,,i |a.
es zöld s/.ülöollványokat a legjobb bor- es c cinege- 
l'ajokban. Különösen ajánlja a kreáeza ollványokai 
Szőlőt elépítést helyben es vidéken olcsón .• \;i| , 
W’ORTMA.N HENÓ röfös- és divatáru keit■-1,.•<|, ■ 

Nagy raktar halotti es temetkezési k• • 11. kekb. u.
WOI.FSOHN HENRIK központi kávés. 

WEISZ ZSKLMOND elsőrendű férfi-szabó. Iv -.
férfi- es gyermekrubak gyári raktára. 

WEISZENSTERN ICNAC vendéglős Túrni-" . • 
WEISZ 1,11*01’ férfi- es nöi-divaláru üzlete.

A világhírű váci Kobrák - • • i p > egyedüli raktár, i.

WEl.NRERliER ÖDÖN mész- es vegyeskeresk i, - 
s szikvizgyara.

ZOMRORI MIHÁLY higiénikusan berendez. :i 
fodrász, terme a Fö-utcábnn (Tivadar fele ’uj ha

,. Elfogad 
helvbeu.

os. Elvállalja minden 
Ikiisntereles készítéséi.

Ne vegyen cipőt!
amíg

W E IS 2 5  L I P Ó T
c ip ö ra k tá rá t

(Alsólendván, a templom átellenében)

meg nem te k in te tte , ho l a v ilág h írű

fé rfi és női cipő
szögezett és varrott minőségben, igen 

jutányos áron kapható.

Hazai gyártmány ! T a rtó s  k iv ite l !

Sok s.áz pá r inás gyártmányú c ipő  eladása.

JÓ HÁZBÓL VALÓ FIÚ 
FIZETÉSSEL TANONC- 
NAK FELVÉTETIK. -  

CÍM A KIADÓBAN.

S z ő lő -o ltv á n y
és vesszőről im i 'r  Áé/*<*s ú rje g vs rk i'm t't 
ing yen  és bérm entve küldöm meg. a ki címét tu­
datja. Ezen könyvet még az is kérje, a ki rendelni 
nem akar. mert sok hasznos tudnivalót tartalmaz.

Gyökeres oltványokból, amerikai es európai 
sima es g yke rc ' \ " / " k i  1 a v ilá g h írű  D e la u á ré ­
bó l m ás le l m il l ió  készlet.

O lcsó á r  és pontos k iszo lgá lás.
Cim:

SZŰCS SÁNDOR FIA s iló te le p e
B ih ard iú szeg .

Egy teljesen jó karban levő 17 soros

Pohi-féle vetőgép,
egy teljesen uj egyfogatu

harangjárgány,
és egy használt

3 tagú fahenger
jutányosán eladó.

Cim megtudható lapunk kiadóhivatalában.

Eladó ház.
Alsólendván, a Baross-utca 144. szánni 
lakóház szabad kézből eladó. Bővebb
felvilágosítás nyerhető Károlyi Jánosnál 

helyben.

Őszi menetrend
megjelent

és 40 fillér s 2 kor. árakban kapható

Balkányi Ernőnél Alsólendván

Nyomatott Balkányi Ernő könyvnyomdájában Alsólendván.


